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Leszek Zulinski

Z pewnym opoznieniem trafil ten tomik do moich rak, ale warto o
nim cokolwiek napisa¢ i przede wszystkim nagtosni¢ mato znana
w Polsce autorke, ktéra od lat mieszka w Londynie. Tutaj
zreszta, w Polsce, wydata kilka swoich tomikéw. W Londynie jest
aktywna - wspéiredaguje tam pismo ,Pamietnik Literacki”;
nalezy do miejscowego Pen Clubu. Debiutowata tomikiem pt.
Dziewanna (1985), ma takze sporo innych publikacji, takze
tomiki wydane w jezyku angielskim. Jednym stowem, Mickiewicz
zyje literatura. M.in. jest laureatka medalu Gloria Artis.

Zawsze mnie intrygowato, jak po wielu latach emigracji mozna
pisa¢ wiersze do gtebi nasigkniete polska dykcja. U Pani Anny
Marii Mickiewicz jest to catkowicie naturalne.

U niej miedzy kanatem La Manche a Wista odlegtos¢ wciaz jest
malutka. Oto wiersz pt. Wieczorami snie:
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Widze tanczace dziewczeta
Rozlegte bagniska
Wsréd tak

Ktos$ spiewa na Biatorusi...

Zamarzniety obraz dziecinstwa
Zatrzymany

Jak w szklanej kuli

Jezeli wréce w rodzinne strony

Boje sie, ze sen ucieknie.



Sentymenty przesztosci sa jednym z budulcow tych wierszy. Ale
nie tylko one. Autorka czesto nawigazuje do swoich
egzystencjalnych spleenow, jak w tym wierszu pt. Buty:

Spotykam ludzi

Obserwuje ich buty

Zdarzaja sie ciche

I te schodzone

Nie swiadcza 0 zamoznosci
Niby wygodne

A ograniczajg




Wybieramy te, ktore przeszty wiele mil

Wybieramy nasza wtasna cicha droge

Odchodzenia
Przechodzenia przez zycie
Wedrowki w kierunku zachodu stonca

Ale nigdy poranka...



Amna Maria Mickiewics roatala wyrdinions racrcryinym tytubem Autorki Rokw 2003, na-
danym prece amerykasoki portal litoracki cmissto liloratdw D00+ 57, £ sicdribyg w Orlan-
do. & oo fragmes! urasadnicnia nadanis tytulu:

Jadsjemy Amoree o Magrods prieds wizyissm w ey dly wieniZy — ih boganych war-
soded Bieracioch. Uzeldy s indywidualne dedwinsdezenia, emocie pociycise opiskne T scrci-
wic), Ale T AuTAcnl M0n, WENEpOROWEn: W IEHCTYWISIo, W CENOpITeitTes — 1k
dhaloretnee, be pak? mie bedne rmsenial s w podityke. []

Swiad w czasie | proesirren jest pk wiell dywan z woorams platotakach wdel | nidos Bercy-
i et i wydarzenia. Dna pytanie: Diacrego Anna Maria Mickiewice? = odpowiemy metafb.
Tyt W s dly dywsm

Anna Maria Mickiewicz
AHHA MAPUS MULIKEBMY

Lméo w ;epfonj

JISITO B CUDOP]]

IW DHOW DUy

Ases Mapas M Envesns be oTIN9HES ¢ BONETHOTO 18308 . ARTopia s 2001 roanss”,
JATHR0 OF AMDIPREINCKIR SNTEPATYPER BOPTATY TPaTeT HY nucarTennme Jidde=" cag
ceanome s Opranae. Evo §parvents o MoTERRPORKIT 33 DPECRICHOTO DOVTHY
ANAEIE:

FARIA W ASTOMCITE TAIH HEPAEL NPEEN BOPYES B XHAK B3 NPRUELERG W3 (OramiTe
ANTEPATY PN CTORIGRETH . HoRenTe CTHROTEOPCHMS L'hrap\mu N M ANEE VLT T
CHINTH, MOCTHNMNTE MYBCTEL MIoSpascen & O0pOCMBOCTMOCT B Go) maTpanBask
MPCUCHER. CEMPENN < A TEHTOIRGITTA, & FPOME-TIPOCTPMK TROTO TAES RNCKPOTHG, W
WG H 08 M0TI A3 BPOMCH N BOCKHATS B noaeTes. [..]

CRETRT FLE EpaiTe 1 NPOCTPAsCTBOTO Il B TORREM KIRENA G BRI OF TANTOHIER 00N
FACH WSS, CRLPISANIN Topd W onlemia. Mo ns senpeck: Sams mecino Amns Migeia
Mungrenns™ = me oTrOROPUM MeTapOPTIG: JTAPagH HeNHA TRCTHY DOCTISCN KRN

IV T3P

MAnns Mara Middewicn poctha, euriiths srodrons w Pelice, o lat
miquks poes granicami kraj., pocsibows w Kalifomii, obecnie
w Londynie. Napidowre £ artylube soiyly the a2 tom Ciruchy
& okrggleps sobe. Pohiie sperue £ lat 1980 1965 (Lubla: Notberts.
Eaasm, M0}, W 1585 rols opeblikewsla debwatand tom wicrary Deis
wanng (Galeria Shown). Ponowner. w wysdsnes porsnoraomym. postal
aaprenmbowayy pod Tmienkonym tytabom Prescomium (Norbertinum
JOL0). W 2014 s opubdikowals angoprycemy sk London Sany

Wt i

MAmna Mapus Mugueaws ¢ sorfeds @ odmmiTea, pogma w (s
i (rp. Medamn). O BocTa Bpets mERoe B WYRGHNE - GTRIFLLN
B Kuumdopmn, ponacroamen - B Tospon. Hal- anvepoonnne oF m
I CROPANE M HAELSOHH § KHHFETE <T[o0H oF sparaars saca. [Rosoos munpeces o 1989 g0 1995 £°
(w1, o bptopaannd, Tiodaum, 2000 £}, pes 1955 £ mpfiaayes sefomne oo poraa s ofopras

Jhonon® {ireansa®] FLs spEREacoTs mrs s naarsTso Jaspes s Crosern® (0
Bevias Sowa™). Raopo, aoianono myamns i TEE CHErL B RInaess JAsscnena” {Prosmics"]).
e poanss apes DK 0 e Nl pe proaaryeta Teopda A Grey Coal® (oreemes mea gynapognas
EETIHCEN M. Opra pum of GEETIRCKOTS IgETcRcTeo JPortry Spece”, o npo 2004 &
CAmaTe MAIECH TR EETYRS ke amisnbon camy Knnrats i Thongomiue paionme” [ Loadon

Masiscrapt™)L

YHOLEL [y ~ 2]

MO

f

Znalaztem tu nawet ,,wazny wiersz” pt. Trzynastego Grudnia:

Wyniosle zacisng¢ wargi

Na jak dtugo?

Parujag stawy w lesie
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W strone dalekiego domu
Dym zaciera pole widzenia
Porzadek swiata

Wzywa pomocy

Rozpadty sie stowa ,, Wywrotowca”

Wywietrzaty

jak stara szafa

Niczego nie przypominaja zotte kartki

Pod palcami



1.od znaczen

Runie cesarstwo

Ot tak

nie bedzie nawet kartek.

A wiec Poetka zatrzasneta sie nie tylko w czystym liryzmie.

Zawsze wydawatlo mi sie, ze pisanie wierszy na obczyznie sitg
rzeczy bywa najczesciej z lekka anachroniczne. Po raz kolejny
widze, jak pamiec i jezyk nie murszeja, nie umieraja. Bo jezyk
jest wciaz ten sam: to kod naszego istnienia! Jego trwatos¢ jest
niezniszczalna.

No i na koniec zacytuje wam wiersz zgota uniwersalny, ktory
zreszta postuzyt na tytut tego tomiku. Jego tytut: Lato w Seaford:



Stonce zrzuca ztote krople
Morze pozera je natychmiast

Niebo 1$ni

Dzien jest nierealny,
Wyrwany z innej opowiesci.
Dojezdzamy.

Koncza sie tory.

Przekonujemy sie o ztudnosci nieskonczonej przestrzeni...

Przechodzimy przez angielskie miasteczko.
Mata stacja,

Tynk odpada nieréwnomiernie z drewnianych podpor



przed nami ocean mieni sie groznie.

W oddali zotty klif
Whija sie ostro w morze
Nie ma frytek, lodow waty na patykach,

Ciata meduz btyszcza na kamieniach.

Dzien mija ospale,
Szara sylwetka statku.
Na plazy ludzie rozktadaja:

Ptécienne lezaki, Pomarszczona skore.

Jak widzicie: czy w Londynie, czy na Ziemi Ognistej nie tracimy



kodu jezyka, z ktorego sie wywodzimy. Anna Maria Mickiewicz
zastuguje na mocniejsze usadowienie sie w naszych lekturach.

Jednego tylko tu nie zrozumiatem... Otoz wiersze w tym tomiku
majg takze swoja wersje butgarskojezyczng (w tlumaczeniu
bLyczezara Seliaszki). Nigdzie nie znalaztem notki o tym dlaczego
ta wersja. Ale i dobrze: moze enklawa butgarska zapozna sie z
odrobing polskiej poezji?

Anna Maria Mickiewicz, Lato w Seaford, Wydawca: Alicja
Kuberska, Inowroctaw 2017, s. 60.



